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The following manual can be used for the installation of the pieces mentioned 
below:

El siguiente manual puede ser utilizado para la instalación de las piezas  
mencionadas a continuación:
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Installation Instructions
Instrucciones de Instalación

1

Al recibir la caja, asegúrese de que esté 
colocada boca arriba. Retire la pieza y 
colóquela sobre una superficie limpia.

2

Una vez que la pared en la que va a 
instalar su pieza esté despejada, mida la 
ubicación de su pieza y realice una 
marca. 

Utilice el anclaje, un nivelador y un lápiz 
para marcar las esquinas y los orificios 
para los tornillos.

3

Sujetando firmemente el taladro, 
perfore los orificios en los lugares 
previamente marcados, con la 
profundidad suficiente para los 
taquetes. 

Inserte los taquetes en los orificios. 
Utilice un martillo si es necesario.

Imagen 1

Imagen 11

Imagen 111

Upon receiving the box, it is important to 
check that it is placed face up. Remove 
the piece and place it on a clean surface.

Once the wall where you will install your 
piece is clear, measure the location of 
your piece and make a mark. Once 
marked, use the Wall Cleat, a level, and a 
pencil to mark the corners and screw 
holes.

Hold the drill firmly and drill the holes 
previously marked with the depth of the 
anchors.
 
Proceed to insert the anchors into the 
holes. Use a hammer if necessary



¡Y tu pieza Caralarga está lista!

Imagen 1v

Imagen v1

Imagen v

4

Sobreponga el Anclaje y, utilizando el 
taladro con la punta de cruz

6

Utiliza un cepillo de cerdas anchas para 
cepillar el algodón, dándole volumen y 
eliminando posibles imperfecciones del 
hilo.

5

Una vez instalado el anclaje, carga la 
pieza (si es necesario con ayuda de una 
o más personas) y conecta el anclaje al 
soporte.

Overlap the Wall Cleat using the drill, 
drive in the screw to hold the bracket.

Using a wide-bristle brush, brush the 
cotton to add volume and remove any 
potential imperfections in the thread. 

Once the Wall Cleat is installed, load the 
piece (if necessary, with the help of one 
or more people) and connect the Wall 
Cleat to the Cleat.

And your Caralarga is ready!



Las piezas de Caralarga están elaboradas con hilo de algodón 100% crudo 
y otros materiales que requieren cuidados especiales para mantenerse en 
óptimas condiciones.

Es importante sacar la pieza de su embalaje en un plazo máximo de cinco 
días después de recibirla.

Instala la pieza fuera del alcance directo de la luz solar y evita exponerla a 
la lluvia.

Cepilla los hilos de algodón con un peine de dientes anchos o un cepillo 
pequeño al menos una vez cada seis meses.

Limpia la pieza únicamente con un paño limpio y seco.

Aspira cuidadosamente la pieza cada cuatro meses para eliminar el polvo 
acumulado.

Cuidados de la Pieza

The Caralarga pieces are crafted with natural materials and fibers, 
requiring special care and maintenance.

Please remove the piece from its box within a maximum period of 5 days 
upon reception.

Install the piece away from direct sunlight and humidity.

Brush the cotton threads with a wide-tooth comb or brush at least every 
six months.

To clean the piece or remove dust, use a clean and dry cloth.

Carefully vacuum the piece every four months to remove any accumulated 
dust.

Care Recommendations 


